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Avant-propos national

Cette Norme Européenne EN 303-5:2021+A1:2022 a été adoptée comme Norme
Luxembourgeoise ILNAS-EN 303-5:2021+A1:2022.

Toute personne intéressée, membre d'une organisation basée au Luxembourg, peut
participer gratuitement a ['élaboration de normes luxembourgeoises (ILNAS),
européennes (CEN, CENELEC) et internationales (1SO, IEC) :

- Influencer et participer a la conception de normes

- Anticiper les développements futurs
- Participer aux réunions des comités techniques

https://portail-qualite.public.lu/fr/normes-normalisation/participer-normalisation.html

CETTE PUBLICATION EST PROTEGEE PAR LE DROIT D'AUTEUR
Aucun contenu de la présente publication ne peut étre reproduit
ou utilisé sous quelque forme ou par quelque procédé que ce
soit - électronique, mécanique, photocopie ou par d'autres
moyens sans autorisation préalable !
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EUROPAISCHE NORM
EUROPEAN STANDARD Novembre 2022

1CS 91.140.10 Remplace I' EN 303-5:2021

Version Frangaise

Chaudieres de chauffage - Partie 5 : Chaudiéres spéciales
pour combustibles solides, a chargement manuel et
automatique, puissance utile inférieure ou égale a 500 kW
- Définitions, exigences, essais et marquage

Heizkessel - Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, Heating boilers - Part 5: Heating boilers for solid fuels,
manuell und automatisch beschickte Feuerungen, manually and automatically stoked, nominal heat
Nennwarmeleistung bis 500 kW - Begriffe, output of up to 500 kW - Terminology, requirements,
Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung testing and marking

La présente Norme européenne a été adoptée par le CEN le 15 Février 2021 et comprend I'amendement 1 adopté par le CEN le
14 Septembre 2022.

Les membres du CEN sont tenus de se soumettre au Reglement Intérieur du CEN/CENELEC, qui définit les conditions dans
lesquelles doit étre attribué, sans modification, le statut de norme nationale a la Norme européenne. Les listes mises a jour et les
références bibliographiques relatives a ces normes nationales peuvent étre obtenues aupres du Centre de Gestion du CEN-
CENELEC ou aupres des membres du CEN.

La présente Norme européenne existe en trois versions officielles (allemand, anglais, frangais). Une version dans une autre
langue faite par traduction sous la responsabilité d'un membre du CEN dans sa langue nationale et notifiée au Centre de Gestion
du CEN-CENELEC, a le méme statut que les versions officielles.

Les membres du CEN sont les organismes nationaux de normalisation des pays suivants: Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie,
Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie,
Luxembourg, Malte, Norvége, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République de Macédoine du Nord, République de Serbie, République
Tcheque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suéde, Suisse et Turquie.
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Avant-propos européen

Le présent document (EN 303-5:2021+A1:2022) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 57
« Chaudiéres pour le chauffage central », dont le secrétariat est tenu par DIN.

La présente norme européenne devra recevoir le statut de norme nationale, soit par publication d'un
texte identique, soit par entérinement, au plus tard en mai 2023, et toutes les normes nationales en
contradiction devront étre retirées au plus tard en mai 2023.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 1'objet
de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. Le CEN ne saurait étre tenu pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

Le présent document inclut I'Amendement 1 approuvé par le CEN le 14 septembre 2022.
Le présent document remplace I'[A) EN 303-5:2021 ¢1l.

Le début et la fin du texte ajouté ou modifié par I'amendement sont indiqués dans le texte par les

repéres @

Le présent document a été élaboré en réponse a une demande de normalisation adressée au CEN par la
Commission européenne et 1'Association européenne de libre-échange, et vient a I'appui des exigences
essentielles de la ou des Directives UE/du ou des Reglements UE.

Pour la relation avec la ou les Directives UE/le ou les Reglements UE, voir I'Annexe ZA, informative, qui
fait partie intégrante du présent document.

Les modifications techniques suivantes ont été apportées par rapport a I'EN 303-5:2012 :

— élargissement du domaine d’application aux chaudiéres a condensation ayant une puissance utile
<500 kW ;

— élargissement du domaine d’application aux chaudiéres avec alimentation extérieure en air de
combustion ayant une puissance utile < 100 kW ;

— révision des exigences pour les matériaux, cordons de soudure et épaisseurs de parois, et
adaptation de ces exigences pour les applications a condensation et a circuit étanche ;

— révision des exigences générales et de sécurité électrique, et adaptation de ces exigences pour les
applications a condensation et a circuit étanche ;

— révision des essais et ajout de nouveaux essais pour les chaudiéres a condensation, 'alimentation
extérieure en air de combustion, les systémes de réduction des émissions secondaires et les
exigences de sécurité ;

— restructuration des annexes ;
— prise en compte des exigences essentielles de la Directive Machines 2006/42/CE, du REGLEMENT

DELEGUE (UE) 2015/1189 (Ecoconception) et du REGLEMENT DELEGUE (UE) 2015/1187 de la
commission (Etiquetage énergétique).
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La structure suivante est prévue pour les Normes européennes relatives aux chaudieres de chauffage :

— EN303-1, Chaudiéres de chauffage — Partiel: Chaudiéres avec brileurs a air soufflé —
Terminologie, prescriptions générales, essais et marquage

— EN303-2, Chaudiéres de chauffage — Partie2: Chaudiéres avec brileurs a air soufflé —
Prescriptions spéciales pour chaudieres avec brileurs fioul a pulvérisation

— EN 303-3, Chaudiéres de chauffage — Partie 3: Chaudiéres de chauffage central utilisant les
combustibles gazeux — Assemblage d’un corps de chaudiére et d’un briileur air soufflé

— EN 303-4, Chaudiéres de chauffage — Partie 4 : Chaudiéres avec briileurs a air soufflé — Exigences
spécifiques pour chaudieres avec briileurs fioul a air soufflé avec une puissance utile jusqu’a 70 kW et
une pression de service maximale de 3 bar — Terminologie, prescriptions spéciales, essais et
marquage

— EN 303-5, Chaudiéres de chauffage — Partie 5 : Chaudiéres spéciales pour combustibles solides, a
chargement manuel et automatique, puissance utile inférieure ou égale a 500 kW — Définitions,
exigences, essais et marquage

— EN 303-6, Chaudiéres de chauffage — Partie 6 : Chaudiéres avec briileurs a air soufflé — Exigences
spécifiques a la fonction eau chaude sanitaire des chaudiéres a deux services avec briileurs fioul a
pulvérisation dont le débit calorifique nominal est inférieur ou égal a 70 kW

— EN 303-7, Chaudiéres de chauffage — Partie 7 : Chaudiéres de chauffage central équipées d’'un
brileur a air soufflé utilisant les combustibles gazeux de puissance utile inférieure ou égale
aloookw

— EN 304, Chaudieres de chauffage — Régles d'essai pour les chaudiéres pour brileurs a fioul a
pulvérisation.

Il convient que l'utilisateur adresse tout retour d’information et toute question concernant le présent
document a I'organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits organismes
se trouve sur le site web du CEN.

Selon le Reglement Intérieur du CEN/CENELEC, les instituts de normalisation nationaux des pays
suivants sont tenus de mettre cette Norme européenne en application : Allemagne, Autriche, Belgique,
Bulgarie, Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Gréce, Hongrie, Irlande,
Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République
de Macédoine du Nord, République tchéque, Roumanie, Royaume-Uni, Serbie, Slovaquie, Slovénie,
Suede, Suisse et Turquie.
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Introduction

Le présent document est une norme de type C selon I'EN ISO 12100:2010.

Les machines concernées, et la mesure dans laquelle les phénoménes dangereux, les situations
dangereuses et les événements dangereux sont couverts, sont indiquées dans le domaine d’application
du présent document.

Le présent document traite des chaudieres qui sont couvertes par le domaine d’application de la
Directive Machines et des chaudiéres qui ne le sont pas.

Le constructeur est responsable de I'identification de tous les phénoménes dangereux supplémentaires
qui ne sont pas couverts par le domaine d’application du présent document.

Lorsque les dispositions de la présente norme de type C difféerent de celles qui sont établies dans les
normes de type A ou B, les dispositions de la présente norme de type C ont priorité sur les dispositions
des autres normes, pour les machines qui ont été concues et fabriquées conformément aux dispositions
de la présente norme de type C.



